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INTRODUCAO

Os diciondrios monolingues para aprendizes de uma lingua adicional se
diferenciam dos diciondrios de lingua geral por, em regra, buscarem nao
so facilitar a compreensao textual mas também auxiliar na producao de
textos. O Oxford Learner’s Dictionary of Academic English (doravante, OLDAE),
tratando-se de um diciondrio para aprendizes estrangeiros (como ja indica
seu nome), apresenta essa caracteristica, porém, com o diferencial de que a
descri¢ao da lingua aqui em pauta tem uma especificagdo: é o inglés usado
em contexto académico.

Este diciondrio é, conforme informa a prépria editora-chefe, Diana
Lea, em seu artigo de apresentacao do OLDAE junto a comunidade de
lexicégrafos europeus, “the first widely available, genuinely academic,
learner’s dictionary!” (Lea, 2014, p. 182). Isso quer dizer que seu publico-
alvo é bem determinado: aprendizes de inglés que estejam frequentando
universidades em que o ensino se d& nessa lingua (OLDAE, p. v). Segundo
lé-se na Introdugao do diciondrio, a decisao de produzi-lo surgiu do

! Importa trazer aqui a ressalva que Lea faz, nesse mesmo artigo, de que ha, desde 2010, um dicionario
de inglés para fins académicos junto a Universidade de Louvain, desenvolvido sob a coordenagao
de Sylviane Granger e Magali Paquot, conhecido como “the Louvain EAP Dictionary” (Lea, 2014:
182). Entretanto, ela argumenta que este ndo esta disponivel para toda a comunidade internacional e
que nem se trata, de fato, de um dicionario propriamente dito: “it is currently only available to staff
and students at the Université Catholique de Louvain; moreover, with only around 900 headwords,
it may be arguably more a writing-aid-with-dictionary-entries than a complete dictionary in itself.”
(Lea, 2014, p. 182)
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reconhecimento de uma grande lacuna na area de Inglés para Propdsitos
Académicos (English for Academic Purposes) no que diz respeito a dicionarios
especificos para esse fim. E fato que ha listas de palavras (uma das mais
conhecidas e mais usadas é a Academic Word List, de Coxhead, 2000), e ha
também muitos livros e materiais auxiliares de produgao escrita, mas nao
havia, até agora, um diciondrio para aprendizes, isto é, um diciondrio que
se preocupa com a facilitagao da compreensao de textos ao mesmo tempo
em que procura auxiliar na produgao textual, que fosse especifico para o uso
que se faz do inglés em ambito académico. O preenchimento dessa lacuna,
por si s, garante ao OLDAE um carater inovador; a qualidade com que o
faz, e que procuraremos demonstrar com mais detalhes a seguir, faz desse
diciondrio uma obra distinta.

Dividimos a andlise do OLDAE em trés partes: a macroestrutura, a
microestrutura e o CD-ROM. Assim, a primeira secao deste artigo da conta
da macroestrutura, preocupando-se com a nomenclatura (a lista de entradas
de A a Z), com as informagoes apresentadas na parte inicial do dicionario
(antes da lista de entradas), também conhecida como front matter (Atkins &
Rundell, 2008) e com os apéndices apresentados na parte final do dicionario
(depois da lista de entradas), chamada de back matter (Atkins & Rundell,
2008). A segunda segao analisa a microestrutura, isto é, a constitui¢ao dos
verbetes. Em seguida, na segao trés, trazemos uma apreciagao do CD-ROM
que acompanha o diciondrio. Importa ressaltar que, transversal a anélise feita
do diciondrio nessas trés partes estd a consideragao de que o OLDAE, sendo
um diciondrio para aprendizes, tem como objetivo facilitar a compreensao
e auxiliar na produgao textual, e de que a lingua descrita é aquela usada
em ambiente académico. Por fim, encerramos esta resenha com algumas
consideracoes finais.

1. AMACROESTRUTURA

O front matter constitui-se por uma lista muito simples e clara de abreviaturas,
simbolos e etiquetas usados no diciondrio, apresentada no verso da capa; por
uma secdo intitulada Acknowledgments, na qual se conhece a equipe editorial;
pela Introducao; pelo Guia ao Dicionario e pelas Notas de Uso.

Na Introducao, se especifica o que se entende por Academic English. Para
os autores, o vocabuldrio académico pode ser dividido em trés partes: em um
extremo, o vocabulario de inglés geral; em outro, o vocabuldrio especializado
de cada drea académica; e entre esses dois extremos, o vocabulario académico
geral, que se constitui, em suas palavras, em “words that tend to be used
across most or all academic disciplines” (OLDAE, p. v). Conforme destacam
os autores, muitas destas palavras pertencem ao vocabulario de inglés geral,
no entanto, sdo usadas de uma maneira particular no contexto académico e
por isso precisam de atengao especial por parte dos aprendizes.

Ainda nessa se¢ao, aprendemos que a nomenclatura e os exemplos do
diciondrio foram obtidos a partir da andlise do Oxford Corpus of Academic
English, um corpus de 85 milhdes de palavras que foi especialmente com-
pilado para a elaboracao do OLDAE, composto por manuais usados na
graduacao, revistas académicas, artigos e livros de especialistas, em varias
disciplinas de quatro grandes areas: ciéncias exatas (physical sciences), ciéncias
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bioldgicas (life sciences), ciéncias sociais (social sciences) e artes e humanas
(arts and humanities).

O Guia ao Dicionario é bastante simples e conciso: da destaque as
informagoes relevantes para o consulente a partir de reprodugdes de algumas
entradas, permitindo assim que o usudrio aprenda como se pode encontrar
uma palavra, entendé-la e usa-la; indica como construir vocabuldrio; explica o
que sao as notes que acompanham alguns verbetes (quadros com informagoes
para ajudar o usudrio a escolher que palavra usar, por exemplo) e como fazer
remissao interna.

As Notas de Uso retinem, em duas paginas, as palavras em cujas entradas
se encontram as notes (cf. acima). Um ponto negativo, do ponto de vista
lexicografico, é que nao € explicado por que essas palavras foram eleitas para
receber informagdes extras através da note, em contraponto com outras, mas
acreditamos que essa omissao nao prejudica o usudario. Assim, as Notas de
Uso dizem respeito aos seguintes grupos de palavras: “which word?”, que
sao palavras normalmente confundidas, tais como actual/ current; “gramar
point”, que apresenta explicagOes gramaticais para determinados grupos
de palavras, por exemplo, inspite of/although; “Thesaurus”, que apresenta as
diferencas entre quase sindbnimos, como argue/assert/claim; e “language bank”,
que aponta a fungao textual de algumas palavras, por exemplo, according
to — reporting someone’s opinion. De forma ilustrativa, trazemos a seguir a
Nota de Uso referente ao Language Bank e a note deste tltimo exemplo, que
acompanha a entrada according to:

, to 't;.xp.ress similar ideas in a variety of ways in academic V
ou the entry where you can find the note.

b3
t is about impersonal — Giving opinion
 someone’s opinion language ;
organize — Organizip?i a
predict — Discysﬂ?g predi
process' — Describ

Figura 1: Exemplo de uma Nota de Uso do tipo Language Bank
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ac-cord-ing to /a'kowdm to; NAmE a'kairdm to/ prep. 1 as
stat f:"?e‘g)ﬁedqw slc)l;lgfh: According to this model, test
" scores operate as a measure of educational worth. ©
According to Landes (1998), the physical geography of
China facilitated the spread of a single domir_:ant cultural
group. 2 depending on sth: According to their energy, the
warged particles penetrate to different levels in the

atmosphere.

ERNIE AT o A IR 9%
LANGUAGE BANK |8 i i

Reporting someone's opinion TN IR W3R

In academic writing, you will often need to state another
person’s opinion or position; the following expressions can be
used to make this clear. )
» According to X,...

» For X....

» X takes the view that...

» X's view is that...

» X is of the view/opinion that...

» In X's view/opinion,...

* X believes (that)...

» X suggests/proposes that...

— According to Humphrey (1987), consciousness arose when
a new form of sense organ evolved, an ‘inner eye’.

— For Freud, that hidden cause is a neurotic psychological
need; for Durkheim, it is society.

= Ben Okri takes the view that the suffering associated with
colonial occupation may ultimately be regenerative.

— Hobbes's view is that every action is motivated by either
desire or aversion.

= Hutchison (1989) is of the opinion that the Mekong has, in
the past, contributed sediment to the central lowland in
Thailand.

= In her view, using a policy analysis approach can help us to
understand the process.

= Gage (2001) believes the long-term effects of a short-term
drought are generally minimal.

= IWegner (2002) proposes that free will is an illusion created
in three steps.

Figura 2: Exemplo de Note do tipo Language Bank

Ainda que nao sejam uma exclusividade do OLDAE, uma vez que outros
dicionarios monolingues para aprendizes de lingua inglesa utilizam recursos
semelhantes (para citar alguns: o Cambridge Advanced Learner’s Dictionary,
32 edicao, tem os chamados “common mistakes boxes”; o Macmillan English
Dictionary for Advanced Learners, 2% edi¢ao, apresenta “get it right boxes”), é de
se destacar o fato de que as notes neste diciondrio se referem especificamente
ao uso do inglés no ambito académico, como se pode ver nos exemplos acima,
e desta forma auxiliam muito na produgao textual.

No que tange a nomenclatura, a informagao quanto a sua extensao ¢ um
pouco confusa. Na contracapa lé-se que ha, no dicionario, 22.000 palavras,
locugdes e significados. Nao fica claro, entretanto, que fragdo desse numero
corresponde somente as entradas (sejam elas palavras ou locugdes), uma vez
que os significados estao ali incluidos. Se se trata de um jogo de marketing — o
que é bastante provavel —, a nosso ver, desde uma perspectiva lexicografica,
parece uma pequena macula na obra.

Entretanto, é bastante melhor explicitado o processo de selecao da
nomenclatura. Conforme ja informado acima, esta foi compilada a partir
do Oxford Corpus of Academic English, tendo em vista também as listas de
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vocabulario académico? Academic Word List, de Coxhead (2000) e Academic
Keyword List, de Paquot (2010). Segundo nos indica a Introdugao do
OLDAE (p. v), primeiro foi feita uma analise lexicografica dessas palavras
centrais, isto ¢, identificaram-se seus significados, padrdoes de uso e
combinatdrias em diferentes dreas académicas. Ao mesmo tempo, atengao
foi dada aos sindnimos e antonimos. Todas as palavras necessarias em
expressOes idiomadticas, em combinatorias, ou para a escrita da definigao®
foram entao acrescentadas a nomenclatura. Isso reflete a preocupagao com
o consulente: espera-se que ele ndo precise recorrer a outros diciondrios
para compreender um verbete. A contrapartida negativa da inclusao de
palavras necessérias para a defini¢do, mas que ndo pertencem ao vocabulario
definidor, € que pode-se questionar até que ponto tais palavras sao de fato
usadas amplamente no ambito académico, isto é, se constituiriam o “core
vocabulary” o qual o OLDAE procura descrever.

O back matter é composto por dois apéndices: o Oxford Academic Writing
Tutor e Reference Section. O primeiro é explicitamente voltado ao auxilio a
producao textual escrita e apresenta informagoes referentes a diferentes
géneros académicos (ensaios, avaliagao critica, estudo de caso, proposta
de pesquisa, dissertagao/relatério de pesquisa/ensaio longo, resumo,
e-mails académicos) e seus componentes (introdugao, revisao bibliografica,
metodologia, apresentacdo de dados, discussao de resultados, conclusao,
citagdes e bibliografia). E bastante produtivo, para o aprendiz, a apresentagio
de diferentes instrugdes consoante a drea académica em questao. A Reference
Section explica o que sao e exemplifica os pontos gramaticais apresentados
no dicionario (verbos, voz passiva, uso dos tempos verbais, verbos modais,
phrasal verbs, substantivos, locu¢des nominais, adjetivos, artigos, pronomes,
frases relativas), além de claramente relaciona-los a producao textual ao
indicar como usa-los. Essa se¢do também apresenta informagdes sobre
formacao de palavras, vocabuldrio académico e combinatdrias, expressoes
idiomaticas, pontuagdao, nimeros, nomes geograficos, prefixos e sufixos,
abreviaturas, prontncia e simbolos fonéticos, todas repletas de observagoes
referentes ao seu uso. Por fim, a bibliografia referente ao primeiro apéndice
é apresentada.

Podemos afirmar que o Oxford Academic Writing Tutor e a Reference Section
sao excelentes recursos acrescidos ao diciondrio pois apresentam informagoes
relevantes para o aprendiz que usa o inglés na drea académica e isso é feito
através de uma linguagem simples, com recursos visuais atrativos e com
muitos exemplos.

2 A Academic Word List, de Coxhead (2000), contém 570 familias de palavras obtidas a partir de um corpus
equilibrado e com distribuigao entre as disciplinas académicas, depois de excluidas as 2000 palavras
mais frequentes do inglés geral. Criticas foram feitas a respeito dessa metodologia de exclusdo das
palavras; em contraponto a elas, Paquot (2010) elabora sua Academic Keyword List, composta por 930
palavras de inglés académico.

O OLDAE afirma que define seus verbetes usando apenas as 2300 palavras de seu vocabulério definidor,
as quais, conforme os autores, dizem respeito ao inglés geral e sio de conhecimento dos aprendizes deste
nivel (niveis B1 a C2 (Quadro Europeu Comum de Referéncia), segundo informacao na contracapa).
Contudo, algumas palavras ndo pertencentes a essa lista tiveram que ser usadas nas defini¢Ges.
Nesse caso, estas foram acrescentadas a nomenclatura (OLDAE, p. v). Para mais informagdes sobre o
vocabulario definidor, ver a se¢ao a seguir.

@
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2. A MICROESTRUTURA

A microestrutura do verbete do OLDAE segue o principio adotado por
dicionarios monolingues para aprendizes de inglés geral, isto é, apresenta
elementos que buscam auxiliar a compreensao da palavra procurada, ao
mesmo tempo em que traz informagdes essenciais a um falante de outra
lingua sobre essa palavra e seu uso, tudo de uma forma simples e facil, mas
com a especificidade de aqui se tratar da descricao do inglés académico.

A composicgao basica da microestrutura é: transcri¢ao fonética (com marcas
referentes a prontincia britanica e americana, quando essas sao diferentes);
categoria gramatical; definicao e a0 menos um exemplo para cada acepgcao.

A quantidade e a qualidade dos exemplos apresentados no OLDAE
parece-nos ser um dos pontos de destaque do dicionario. Todos os mais de
80.000 exemplos (segundo informacao na contracapa) sao extraidos* do Oxford
Corpus of Academic English, o que, para ja, garante que o aprendiz estard em
contato com o uso real e exemplar que se faz do inglés na esfera académica.
A adogao de tais exemplos também proporciona ao aprendiz a visualizagao
da palavra em contexto, o que por sua vez auxilia na compreensao do item
procurado e permite que se apreendam outras informagoes, como palavras
que normalmente acompanham a palavra buscada e seus padroes sintaticos.
A distingao que se deve fazer é que todos esses beneficios proporcionados
pelo emprego de exemplos auténticos (e por isso amplamente adotado por
uma série de diciondrios), aqui ganham um estatuto especial, pois se trata do
comportamento das palavras no uso académico que se faz do inglés — algo
impar em termos de dicionarios.

Para além dos elementos basicos, em alguns verbetes encontramos:
formas irregulares de verbos, adjetivos e substantivos; informagoes sobre uso
da palavra (por exemplo, usually before noun); registro (formal, disapproving);
padrao de uso (que pode anteceder ou suceder a definigao; o critério para
essa ordem nao esta claro); expressoes idiomaticas; phrasal verbs; antobnimos;
sindbnimos; explicagao extra a propdsito da palavra (marcada com a etiqueta
help) e secao de combinatdrias, sempre no fim do verbete, repleta de exemplos.
Observamos também a marcagdo com a etiqueta AWL em todas as palavras
pertencentes a Academic Word List, de Coxhead (2000), de forma a ajudar o
aprendiz no seu processo de aprendizagem do uso do inglés académico.

Uma estratégia presente nos mais expoentes diciondrios monolingues
de inglés para aprendizes (Ishii, 2011) é aqui também adotada: o uso de
um vocabulario definidor (VD) para a escrita das defini¢des. Assim, se uma
palavra empregada na parafrase definitdria nao pertencer ao VD, ela estara
devidamente destacada em letra maitiscula e podera ser encontrada, por
remissao interna, no proprio diciondrio. Ainda que a aplicagao dessa medida
nao seja ponto pacifico entre pesquisadores’, € patente que o seu emprego se
tornou uma das caracteristicas dos diciondrios monolingues para aprendizes
de inglés, e, portanto, tem consequéncias importantes em termos de marketing
e mercado. Sendo assim, o OLDAE também faz uso desse recurso.

* Na Introdugcao, é informado que os exemplos sao todos retirados do Oxford Corpus of Academic English, mas
que muitos deles precisaram ser editados de modo a serem mais acessiveis ao consulente (OLDAE, p. vi).

5 Alguns pesquisadores da area criticam esse principio, afirmando que o uso do vocabulario definidor
traz mais desvantagens do que vantagens para o aprendiz (Neubauer, 1989; Svensen, 2009).
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Alguém poderia se questionar por que € necessario um novo dicionario
para abordar o inglés académico. Nao bastaria acrescentar os exemplos
recolhidos do corpus e os apéndices acima mencionados a um dicionario ja
existente? Para responder a essa pergunta, fizemos uma andlise contrastiva de
varias entradas do Oxford Advanced Learner’s Dictionary (doravante, OALD),
aqui tomado como representante de outros diciondrios monolingues para
aprendizes de inglés, e do OLDAE. De forma ilustrativa, apresentamos a
seguir a analise do verbo perform.

As Figuras 3 e 4 abaixo mostram que, em ambos os verbetes, ha trés
acepgoes. Se observarmos a defini¢ao que cada uma traz, concluimos que
sao as mesmas nos dois verbetes. Entretanto, a ordem das acep¢des 2 e 3 do
OALD estd invertida no OLDAE. Essa inversao se justifica pelo fato de que a
altima acepgao apresentada no OALD, ou seja, a que ocorre menos no inglés
geral, é de fato a segunda mais usada no inglés académico. Para o aprendiz,
a informacao referente a ocorréncia de determinada acepc¢ao de uma palavra
polissémica é extremamente relevante na sua producao textual. A inversao
na ordem de ocorréncia de muitas acep¢des, em relacao aquela do inglés
geral, é uma das particularidades do inglés académico que o OLDAE recobre.

No verbete do OLDAE, os padrdes sintaticos sao destacados nas trés
acepgoes, aparecendo em forma de abreviatura e em negrito antes da
defini¢ao. Esse recurso facilita a aprendizagem, pois antecipa o tipo de
estrutura na qual o consulente devera prestar atengao quando analisar os
exemplos. Esse destaque do padrao sintatico em todas as acepgdes em que
se observa tal fendmeno € mais uma caracteristica diferencial do OLDAE.

me"ﬁform O=m /[po'form; NAmE par'fo:rm] verbal Hon )
"4 [W] to do sth, such as a piece of work, task oﬁ
BT CARRY OUT: to per;form_an expenmem:{g__n} acle/a
ceremony < She performs an important role in our orgﬂv
ization. © This operation has never been pe@mmw
'wunny. o A computer can perform mamny tasks at once..

psfl:'zgr}?l /Pa'f:.):m; NAME par'f:rm/ verb 1 [T] ~ sth to do
0ur'- Pc ?s a piece of work, task or duty CARRY STH
o eople do not enjoy work when it involves performing

Same task over and over again. ¢ Firstly, analyses were

: i dience by playing a piece of performed o s
i i eri';le;tgllgyane;l_l; EEN] to 3;)eir’j‘orm som@rﬁﬂul?/ saurus note a?ét::a Bthameskiniths kagomalnyrajoai thg-
ke The play was first performed in 1987. o Id RY 2 [I] + adv./prep. to work or function

well or badly: The ¢ ' - com-
panies have’ penjoy untry's two largest software com

hear it performed live. & [v] to perform on the f[u‘
med well this year. o The younger

i 3 [Vl ~
looking forward to seeing you perform. 4
‘hﬁ?ﬁ)ﬁ%rly) to work or function well or badrg‘h £
gine seems to be performing well, o The compad jeer

M
performing poorly over the pasF Y?Em mm SESE ¥,

_. AAmF na

Figura 3: Entrada de perform no OALD

by playing a piece of music actin

: 7 g in a play, et

 was first performed at the Blackfriars t}:e?;re
on stage for about 90 minutes, I see M;RACLi 2

alysis « examination

. exper.iment * study » asses
on + activity « behaviour « fu

)

nction « role « duty «
rocedure « calculation s

surement Galileo was the first to propose testing this

Y performing experiments,
RM * ADVERB well « effectively « correctly «
(;tonly, adequately « badly, poorly Their region’s
omy was performing poorly.

Figura 4: Entrada de perform no OLDAE
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3. O CD-ROM

Outra distingdo do OLDAE, e que auxilia muito o aprendiz, sdo as
explicagdes do tipo help, que trazem mais informagoes a respeito do item
procurado (conforme mencionado acima). Como podemos ver nas figuras
abaixo, esse elemento esta presente no verbete do OLDAE e ausente no do
OALD.

Para além desses elementos, merece destaque especial no OLDAE a secao
de combinatdrias, sempre apresentada no fim dos verbetes em que ocorre.
No exemplo que aqui trazemos, estd explicito quais palavras tendem a
acompanhar perform. Jano OALD, o usudrio teria que extrair essa informagao
a partir dos exemplos, e ainda assim, as combinatdrias ali presentes nao dao
conta do inglés que se usa no ambito académico.

Da andlise empreendida em outros verbetes, constatamos também
que, para além da inversao na ordem das acepg¢des em relagao ao OALD,
ha exclusdao de algumas que sao usadas apenas no inglés geral. E ainda,
observamos que muitas palavras que no OALD eram tratadas em um tinico
verbete, aninhando, assim, suas categorias gramaticais, no OLDAE foram
divididas em verbetes diferentes (por ex., uma entrada para particular como
adjetivo, outra para particular como substantivo).

Todas as medidas descritas acima se traduzem em distingdes importantes
do OLDAE face a outros dicionarios de inglés, o que indica que, de fato, a
elaboragdo desse dicionario para aprendizes especificamente voltado para
o inglés usado no contexto académico se justifica.

O CD-ROM traz o diciondrio propriamente dito, isto &, a lista de entradas
de A a Z, igual a versao em papel, com duas vantagens: ha remissdo interna
em todas as palavras, bastando clicar nelas, e ha prontncia de todas as
palavras em dudio. Além disso, na versado digital pode-se ver mais exemplos
de algumas palavras ao se clicar no icone +examples. Outras funcionalidades
adicionais do CD-ROM sao:
1. O mini dictionary
Apresenta apenas defini¢Oes, sem exemplos, das palavras que nao estao
no OLDAE. Quando o consulente faz uma busca no OLDAE por uma
palavra que nao esta ali contemplada, aparece uma mensagem de que
esta estd definida no minidiciondrio. E um étimo recurso para facilitar a
consulta do usuério.
2. A Academic word List de Coxhead (2000)
Ao clicar nas palavras, aparece na janela a entrada correspondente
do OLDAE. E uma vantagem em relagdo a propria AWL, a qual est4
disponivel em diversos recursos online, pois aqui se pode acessar a
entrada completa de cada palavra.
3. Quatro Academic word Lists, uma para cada grande drea do Oxford Corpus
of Academic English
Em resposta as criticas de pesquisadores de que a AWL de Coxhead
(2000) nao seria apropriada por ndo respeitar as diferengas existentes
entre as disciplinas, os autores do OLDAE compilaram diferentes listas
para as areas de ciéncias sociais, ciéncias bioldgicas, ciéncias exatas e
artes e humanas, com 200 a 400 palavras cada, selecionadas a partir dos
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critérios de frequéncia e distribuicao entre as disciplinas de cada area, a
partir dos textos do Oxford Corpus of Academic English. Ao clicarmos em
qualquer palavra das listas, abre-se uma janela com a entrada no OLDAE.
4. Lista do vocabulario definidor
E possivel clicar em qualquer palavra dessa lista e ir para a sua definicao.
Um recurso que talvez ndo seja muito usado pelos consulentes, mas que
é interessante em termos lexicograficos e pedagodgicos.
5. iWriter e iGuide
O iWriter corresponde ao apéndice Oxford Academic Writing Tutor, mas com
avantagem da interatividade proporcionada pela interface computacional.
Assim, entre outras coisas, € possivel que o usudrio escreva seu préprio
texto com o auxilio de modelos e depois o exporte. Ja o iGuide é uma
forma interativa de familiarizar o usudrio com o diciondrio. A partir de
jogos, o consulente aprende sobre as partes de uma entrada e constroi
um verbete. Ambos recursos sao extremamente pedagogicos e, de fato,
parecem ajudar muito o aprendiz.
6. Exercicios
Trata-se de exercicios interativos referentes ao significado das palavras, com-
binatorias e palavras para completar frases, de forma a praticar o vocabu-
lario da Academic Word List. E excelente para ganho de massa lexical.
7. Referéncias
Corresponde ao apéndice Reference Section da versao em papel, com o
acréscimo das listas de vocabuldrio definidor, académico, académico por
area (que também estao disponiveis na interface principal do dicionario
digital, conforme informado acima) e da bibliografia usada no Oxford
Corpus of Academic English.
Como ¢é de se esperar, a qualidade apresentada na versao em papel do
OLDAE se mantém em seu formato digital. As vantagens que a tecnologia
permite sao bastante bem aproveitadas em prol do beneficio do usuério.

CONSIDERACOES FINAIS

O Oxford Learner’s Dictionary of Academic English, apesar de compartilhar com
outros diciondrios monolingues de inglés para aprendizes falantes de outras
linguas o proposito de facilitar a compreensao e auxiliar na produgao textual,
se distingue de todos eles por ser especificamente voltado ao uso que se faz
do inglés em ambiente académico.

Tal especificidade se reflete no cuidado em informar ao usuario como as
unidades lexicais, muitas delas também usadas no inglés geral, se comportam
de maneira particular quando empregadas em géneros académicos. Para
tanto, nos verbetes, por exemplo, destacam-se os padrdes sintaticos e as
combinatdrias e se ordenam as acepgOes consoante a observagao da frequéncia
de suas ocorréncias no Oxford Corpus of Academic English, um corpus de mais
de 85 milhdes de palavras, composto por textos de diversas dreas académicas
e compilado especialmente para a elaboragdo do OLDAE. Além de servir
para analise do comportamento sintatico-semantico das palavras, tendo em
vista seu emprego de ordem discursiva-pragmatica, esse corpus é a fonte de
todos os exemplos, os quais sao abundantemente apresentados ndao sé em
todos os verbetes mas também em outras partes do dicionario.
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O foco no inglés académico também se traduz nos recursos de auxilio a
produgao textual e a compreensao de pontos gramaticais. Em ambos os casos,
trata-se de informar ao usudrio como se usa a lingua inglesa em textos que
circulam no ambito académico.

O CD-ROM, além de trazer as especificidades acima mencionadas,
apresenta exercicios de ganho de massa lexical e recursos que permitem
a elaboracgao de textos académicos com o auxilio de modelos; estes textos
podem ser exportados e usados na pratica universitaria dos aprendizes.

Sendo assim, a analise que fizemos do Oxford Learner’s Dictionary of
Academic English nos permitiu concluir que esse diciondrio cumpre com
exceléncia sua funcao de facilitar a compreensao textual e de auxiliar na
producao de textos de falantes de outras linguas ao empregarem o inglés no
ambito académico. Seu tratamento altamente qualificado do uso do inglés
nesse contexto especifico - reflexo da atencao constante ao seu publico-alvo
- o diferencia de outros diciondrios monolingues de inglés para aprendizes.
E, portanto, inovador, tnico e de alta qualidade. Consideramos que se trata
de uma ferramenta pedagdgica essencial para professores de Inglés como
Lingua Estrangeira/Inglés para Propositos Académicos e para aprendizes
que necessitem usar a lingua inglesa na esfera académica.
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